BARREL CLEANER COMFORT - FOR CAL. 6.5MM - Barrel Cleaner
comfort, 500 pcs. - for Cal. 6.5mm

We recommend the use of VFG COMFORT barrel cleaners for lighter soiling or
for oiling or de-oiling. In the case of heavy soiling or deposits, the VFG barrel
cleaner INTENSIVE makes cleaning easier.

Specs:

e Caliber: 6.5mm li>

Contains: AVAILADLE

¢ Barrel cleaner Comfort (500 pieces)

Attributes

¢ Name: Barrel Cleaner comfort, 500 pcs. - for Cal. 6.5mm
¢ Manufacturer: VFG

e Product no.: EU2004957

e Mfr. No.: 331953

¢ Caliber: 264 Caliber

Delivery weight: 0.09kg

Shipping height: 31mm

Shipping width: 111mm

Shipping length: 111mm

EAN: 4260419146218
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Sicherheitshinweise fur LAUFREINIGER COMFORT
FUR KAL. 6,5MM

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir den LAUFREINIGER COMFORT, geeignet fiir Kaliber 6,5mm. Diese
Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die bestmdgliche Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Der LAUFREINIGER COMFORT ist ein nichtlebensmitteltechnisches Produkt und muss entsprechend den
Anweisungen verwendet werden.

Achten Sie darauf, dass das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt wird.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufinformationen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Anwendung

e Verwenden Sie den Laufreiniger COMFORT nur fiir leichtere Verschmutzungen sowie zum Olen oder
Entdlen.

¢ Bei schweren Verunreinigungen oder Ablagerungen sollten die VFG Laufreiniger INTENSIVE verwendet

werden.

Tragen Sie bei der Anwendung Handschuhe, um Hautkontakt zu vermeiden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Augen und Mund. Bei Kontakt sofort mit Wasser spllen und

gegebenenfalls einen Arzt aufsuchen.

Lagern Sie das Produkt an einem kuhlen, trockenen Ort und vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Laufreiniger COMFORT flr die jeweilige Anwendung geeignet
ist.
2. Anwendung:
o Nehmen Sie eine angemessene Menge Laufreiniger COMFORT.
o Tragen Sie ihn gleichmaBig auf die zu reinigende Flache auf.
o Lassen Sie das Produkt fur die empfohlene Zeit einwirken.
o Wischen Sie die Flache mit einem sauberen Tuch ab.
3. Nach der Anwendung:
o Reinigen Sie lhre Hande griindlich nach der Anwendung.
o Lagern Sie das Produkt sicher und auerhalb der Reichweite von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere oder nicht mehr bendtigte Verpackungen gemaR den értlichen Vorschriften flir
Abfallentsorgung.

¢ Achten Sie darauf, dass der Laufreiniger COMFORT nicht in die Umwelt gelangt. Nutzen Sie daftr
geeignete Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die zustandige Stelle in
Ihrem Land. Achten Sie darauf, dass alle Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle haben, um Ihre
Sicherheitsanfragen zu beantworten.



Bitte bewahren Sie diese Sicherheitshinweise fur zuklinftige Referenz auf. lhre Sicherheit und Zufriedenheit
stehen an erster Stelle.



Safety Instruction Guide for BARREL CLEANER
COMFORT FOR CAL. 6.5MM

Introduction

Thank you for choosing the BARREL CLEANER COMFORT for Caliber 6.5mm. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read the following information carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

e The BARREL CLEANER COMFORT is designed for cleaning firearm barrels. Ensure that you are familiar
with firearm safety and handling procedures.

¢ Always use the product in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or debris.

e Keep the product out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion or misuse.

¢ Inspect the barrel cleaner before use. Do not use if damaged or if the packaging is compromised.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use and disposal of cleaning products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the BARREL CLEANER COMFORT only as intended. It is specifically designed for lighter soiling and for
oiling or deoiling.

¢ For heavy soiling or deposits, use the VFG barrel cleaner INTENSIVE to make cleaning easier.

¢ Avoid direct contact with the eyes and skin. If contact occurs, rinse thoroughly with water.

¢ Do not ingest the product. If ingested, seek medical attention immediately.

e Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the BARREL CLEANER COMFORT.

2. Using the Barrel Cleaner:

o Insert the barrel cleaner into the barrel of the firearm.

Gently push the cleaner through the barrel, ensuring it makes contact with the interior surfaces.
For optimal results, use a twisting motion while pulling the cleaner through the barrel.

Dispose of the used cleaner responsibly.

o

[¢]

[¢]

3. PostCleaning:

o After cleaning, check the barrel for any remaining debris.
o Apply oil if necessary to protect the barrel from corrosion.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used barrel cleaners in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste unless permitted by local guidelines.
¢ Recycle packaging materials when possible.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided on the product
packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience
with the BARREL CLEANER COMFORT for Caliber 6.5mm. Always prioritize safety and compliance with local
regulations when using cleaning products. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Limpiador de Canon VFG COMFORT

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el Limpiador de Cafién VFG COMFORT, disefiado para su
uso en cafiones de calibre 6.5mm. Esta guia proporciona informacién esencial para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que el producto sea utilizado Gnicamente por adultos o bajo la supervisién de un adulto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Verifica que el producto esté en buen estado antes de cada uso.

Si notas cualquier dafio o defecto en el producto, no lo uses y deséchalo adecuadamente.

Reporta cualquier incidente o producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa el Limpiador de Cafién VFG COMFORT Unicamente segln las indicaciones.

Evita el contacto directo con los ojos y la piel. Si ocurre contacto, enjuaga con abundante agua.
No uses el limpiador en condiciones de alta humedad o cerca de fuentes de ignicidn.

Almacena el producto en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa.

No mezcles el limpiador con otros productos quimicos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de tener el Limpiador de Cafién VFG COMFORT y el equipo necesario a la mano.
o Revisa el cafién para asegurarte de que no haya obstrucciones.

2. Uso del Limpiador:

o Inserta el limpiador en el cafidn siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Realiza movimientos suaves y controlados para evitar dafios.
o Si encuentras suciedad intensa, considera usar el Limpiador de Cafién VFG INTENSIVE.

3. Finalizacion:

o Retira el limpiador y verifica el estado del cafién.
o Limpia cualquier residuo del limpiador después de su uso.

Instrucciones de Eliminacion
* Deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.

¢ No arrojes el producto en el fuego ni lo incineres.
e Consulta con tu autoridad local sobre la eliminacién adecuada de productos de limpieza.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro de este producto, consulta con el punto de contacto de la UE para
consultas de seguridad.



Recuerda que la seguridad es primordial al usar cualquier producto. Sigue estas instrucciones cuidadosamente
para asegurarte de que tu experiencia con el Limpiador de Cafién VFG COMFORT sea segura y efectiva.



Instructions de Sécurité pour le Nettoyeur de
Canon VFG COMFORT Cal. 6.5mm

Introduction
Merci d'avoir choisi le nettoyeur de canon VFG COMFORT pour Cal. 6.5mm. Ce produit est concu pour faciliter le

nettoyage de ton arme, mais il est important de I'utiliser correctement pour garantir ta sécurité et celle des
autres. Ce guide te fournira des instructions de sécurité claires et des conseils d'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Garde le nettoyeur hors de portée des enfants.

Ne laisse jamais le produit sans surveillance lors de son utilisation.

Vérifie 'intégrité du produit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser un produit endommagé.

Si tu ressens des effets indésirables (irritation, allergies), cesse immédiatement I'utilisation et consulte un
professionnel de santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise le nettoyeur de canon VFG COMFORT uniquement pour des salissures légéres ou pour |'application
d'huile.

¢ Pour des salissures importantes, utilise le nettoyeur de canon VFG INTENSIVE.

¢ Ne pas utiliser le produit avec des produits chimiques non recommandés, car cela pourrait endommager
le canon.

» Porte des gants de protection lors de l'utilisation pour éviter tout contact direct avec des résidus.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer.
o Rassemble tous les outils nécessaires.

2. Utilisation :

o Insere le nettoyeur de canon dans le canon de I'arme.

o Faisle passer doucement pour enlever les salissures.

o Pour I'application d'huile, appligue une petite quantité sur le nettoyeur avant de l'insérer dans le
canon.

o Retire le nettoyeur du canon aprés utilisation et vérifie qu'il n'y a pas de résidus.

3. Nettoyage :
o Aprés utilisation, nettoie le nettoyeur de canon si nécessaire et rangele dans un endroit sec.
Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le nettoyeur de canon dans la nature.

¢ Dispose des nettoyeurs usagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Sile produit est endommagé, vérifie les options de recyclage disponibles.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou le
site de la plateforme de sécurité de I'UE pour des mises a jour sur les rappels et les alertes.

Merci de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du nettoyeur de
canon VFG COMFORT.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BARREL
CLEANER COMFORT PER CAL. 6.5MM

Introduzione

Grazie per aver scelto il BARREL CLEANER COMFORT per Cal. 6.5mm. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto in presenza di fiamme libere o fonti di calore.

Seguire tutte le istruzioni fornite in questa guida per evitare infortuni o danni.

In caso di reazione avversa, interrompere immediatamente I'uso e consultare un medico.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare i pulitori per canne VFG COMFORT solo per sporco leggero, oliatura o deoliatura.
In caso di sporco pesante o depositi, utilizzare il pulitore per canne VFG INTENSIVE.

¢ Indossare guanti protettivi durante I'uso per evitare il contatto diretto con le sostanze.
Non ingerire il prodotto. In caso di ingestione, contattare immediatamente un medico.
Non utilizzare il prodotto se la confezione € danneggiata o aperta.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
o Rimuovere eventuali oggetti estranei dalla canna prima di procedere con la pulizia.

2. Uso del Pulitore:

o Prendere un pulitore per canne VFG COMFORT dalla confezione.
o Inserire delicatamente il pulitore nella canna.

o Muovere avanti e indietro per rimuovere sporco e residui.

o Rimuovere il pulitore e verificare la pulizia della canna.

3. Pulizia e Manutenzione:

o Dopo l'uso, pulire il pulitore per canne se necessario.
o Conservare il prodotto in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti chimici o materiali potenzialmente pericolosi.
¢ Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire il prodotto in modo sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'Unione
Europea per la sicurezza dei prodotti.

Si prega di tenere questa guida per riferimento futuro e assicurarsi di seguire tutte le istruzioni per garantire un
uso sicuro e efficace del BARREL CLEANER COMFORT PER CAL. 6.5MM.



Bruksanvisning for BARREL CLEANER COMFORT
FOR CAL. 6.5MM

Introduksjon

Takk for at du har valgt BARREL CLEANER COMFORT for Cal. 6.5mm. Dette produktet er designet for effektiv
rengjgring av vapenlgsninger, og vi anbefaler at du falger sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.
Les alltid bruksanvisningen far bruk.

Bruk produktet kun som angitt for & unnga ulykker og skader.

Rapportér eventuelle ulykker eller usikre produkter til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk vernehansker for 8 unnga hudkontakt med rengjeringsmidlet.

Unnga a inhalere dampene fra produktet; bruk i godt ventilerte omrader.

Unngad kontakt med gyne; hvis dette skjer, skyll straks med rennende vann og sgk medisinsk hjelp.
Ikke bruk produktet pa skadede eller irriterte overflater.

Oppbevar produktet i sin originale emballasje og lukk den godt etter bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at omradet der du skal bruke produktet er rent og godt ventilert.
o Ha alle ngdvendige verktay og utstyr tilgjengelig fgr du begynner.

2. Bruk av BARREL CLEANER COMFORT:

o

Ta ut en rengjeringspellet fra pakken.

Sett pelletsen inn i lgpet og s@rg for at den sitter godt.

Beveg pelletsen frem og tilbake for a fjerne smuss og avleiringer.
Gjenta prosessen om ngdvendig, spesielt ved kraftig smuss.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Etter bruk:

o Fjern pelletsen fra lgpet og kast den pa en sikker mate.
o Rengjer omradet der du har brukt produktet for @ unnga utilsiktet kontakt med rengjgringsmidlet.

Avfallsinstruksjoner

o Kast brukte rengjgringspellets i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ Ikke dump produktet i naturen eller i vanlige sgppelkasser.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjopte produktet.



Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Vi gnsker deg en trygg og effektiv rengjagringsopplevelse
med BARREL CLEANER COMFORT.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Czyscikéow Lufy
VFG COMFORT Kal. 6.5mm

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Czyscikéw Lufy VFG COMFORT przeznaczonych do kal. 6.5mm. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany w odpowiednich warunkach, z zachowaniem zasad bezpieczenstwa.
¢ Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, z dala od dzieci.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek nieprawidtowosci lub uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktu;j
sie z odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj czyscikéw lufy VFG COMFORT do lekkich zabrudzen lub do nawadniania/odwadniania.

W przypadku silnych zabrudzen, korzystaj z czyscika lufy VFG INTENSIVE.

Unikaj kontaktu z oczami. W przypadku kontaktu, przeptucz oczy wodg przez co najmniej 15 minut i
skonsultuj sie z lekarzem.

Nie wdychaj pytéw ani oparéw zwigzanych z uzytkowaniem produktu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze wszystkie niezbedne akcesoria sg dostepne.
o Sprawdz, czy czyscik lufy jest w dobrym stanie.

2. Uzycie:
o Wtbz czyscik lufy do lufy broni, upewniajac sie, ze jest on prawidtowo umiejscowiony.
o Delikatnie przesuwaj go tam i z powrotem, aby usung¢ zanieczyszczenia.
o Po zakonhczeniu uzytkowania, wyjmij czyscik z lufy.

3. Czyszczenie:

o Po kazdym uzyciu czyscika, zaleca sie jego czyszczenie i przechowywanie w suchym miegjscu.

Instrukcje Utylizacji

e Zuzyte czysciki lufy nalezy wyrzuca¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktéw do wéd gruntowych ani do $Srodowiska naturalnego.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami lub producentem.



Zalecamy réwniez regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych bezpieczehstwa produktéw na platformie
Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybér Czyscikéw Lufy VFG COMFORT. Dbaj o swoje bezpieczehstwo oraz bezpieczenstwo innych
uzytkownikdw.



BARREL CLEANER COMFORT Kayttoohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BARREL CLEANER COMFORT tuotteen kayttéohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu erityisesti 6.5mm
kaliiperin piippujen puhdistamiseen. Tassa oppaassa kasitellaan tuotteen turvallista kayttda, erityisia
varotoimia, asennus ja kayttdohjeita sekad havittamistd koskevia ohjeita. Lue tdma opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

e Tarkista tuote ennen kayttda. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

¢ Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta.

o Al3 kayta tuotetta, jos se on kastunut tai vahingoittunut.

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja etta sinulla on riittavasti tilaa puhdistustdiden
suorittamiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

e Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa piipuissa.

Valta liiallista voimaa puhdistettaessa piippua, silla se voi vahingoittaa seka piippua etta
puhdistustydkalua.

Pida tuote poissa kasvoista ja silmista kayton aikana.

e Kayta suojakasineitd, jos olet herkka kemikaaleille tai muille aineille, joita saatat kayttaa puhdistuksen
yhteydessa.

Varmista, etta puhdistustyokalut eivat jaa piippuun kayton jalkeen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat valineet kasilla ennen puhdistuksen aloittamista.
o Tarkista, ettd piippu on tyhjennetty ja jadhtynyt ennen puhdistustydn aloittamista.

2. Puhdistus:

o Ota yksi BARREL CLEANER COMFORT puhdistaja paketista.

o Aseta puhdistaja huolellisesti piipun sisaan.

o Liikuta puhdistajaa edestakaisin, kunnes piippu on puhdas.

o Poista puhdistaja piipusta ja tarkista, etta kaikki lika on poistettu.

3. Jalkeen:

o Tarkista piipun kunto puhdistuksen jalkeen.
o Sailyta kaytetyt puhdistajat asianmukaisesti ja havitd ne ymparistoystavallisella tavalla.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaytetyt puhdistajat paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
« Ald h3vita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.



e Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet ymparistoystavallisesta havittamisesta.
Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta tuotteen
valmistajaan tai jalleenmyyjdan. On tarkead, etta saat tarvittavan tuen ja tiedot tuotteen turvallisesta kaytosta.

Yhteenveto

BARREL CLEANER COMFORT on tehokas tydkalu 6.5mm kaliiperin piippujen puhdistamiseen. Noudata aina tassa
oppaassa annettuja turvallisuusohjeita ja varotoimia varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja oikein.

Muista myds tarkistaa, etta tuote on hyvassa kunnossa ennen kayttda ja havita kaytetyt puhdistajat
asianmukaisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BARREL CLEANER
COMFORT For Kal. 6.5MM

Introduktion

Tack for att du valt BARREL CLEANER COMFORT for Kal. 6.5MM. Denna produkt ar utformad for att underlatta
rengdringen av ditt vapen. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd for rengdring av vapen och ska endast anvandas enligt instruktionerna.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

Vid eventuella skador eller problem, sluta anvanda produkten omedelbart och kontakta en expert.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand VFG COMFORT piprensare for lattare smuts eller for oljning/avoljning.

Vid kraftig smuts eller avlagringar, anvand VFG piprensare INTENSIVE for att underlatta rengdringen.
¢ Undvik att anvanda produkten pa skadade eller defekta vapen.

Anvand handskar vid hantering av piprensare for att undvika kontakt med eventuella kemikalier.
Tank pa att piprensarna kan vara vassa, hantera dem forsiktigt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar avsakrat och inte laddat.
o Samla alla nédvandiga verktyg och material fore rengdringen.

2. Anvandning av piprensare:

o Ta en piprensare ur férpackningen.
o FOrin piprensaren i loppet och rér den fram och tillbaka fér att avlagsna smuts.
o Vid behov, applicera olja eller rengéringsmedel pa piprensaren for effektivare rengoring.

3. Avslutning:

o Efter rengdring, inspektera loppet for att sakerstalla att all smuts har avlagsnats.
o Forvara piprensarna pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kassera anvanda piprensare i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.

e Undvik att slanga piprensarna i naturen eller pad olampliga platser.
¢ Om produkten ar skadad eller defekt, folj lokala riktlinjer for farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av BARREL CLEANER COMFORT, vanligen kontakta
den angivna kontaktpunkten i din region. Se till att alltid ha produktens information tillganglig fér snabbare



hjalp.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och énskar dig en saker och effektiv anvandning av
BARREL CLEANER COMFORT.



Navod k bezpecnému pouziti Cistice hlavni VFG
COMFORT pro kal. 6.5mm

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ¢isti¢ hlavni VFG COMFORT pro kal. 6.5mm. Tento produkt je navrzen tak, aby
usnadnil adrzbu a Cisténi hlavné vaseho zbrané. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani, prosim,
peclivé si preCtéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e VSechny produkty musi byt pouzivany v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim si vzdy zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a v dobrém stavu.
V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.
Pri pouzivani produktu dodrzujte pravidla bezpecnosti a hygieny.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte Cisti¢ hlavni VFG COMFORT pouze pro lehké znecdisténi nebo pro promazavani.

Pri silném znecisténi nebo usazeninach doporucujeme pouzit Cisti¢ hlavni VFG INTENSIVE.

Pri manipulaci s Cisticem se vyvarujte kontaktu s pokozkou a o¢ima. V pripadé zasazeni, dikladné
oplachnéte vodou a vyhledejte Iékaf'skou pomoc, pokud pfiznaky pretrvavaji.

Nenechavejte Cisti¢ v blizkosti otevieného ohné nebo vysokych teplot.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Pred pouzitim se ujistéte, Ze mate vSechny potrebné nastroje a materidly.
o Zkontrolujte, zda je Cisti¢ hlavni VFG COMFORT v dobrém stavu.
2. Pouziti:

o Vlozte Cisti¢ do hlavné a jemné jim pohybujte tam a zpét.
o Po pouZziti Cisti¢e dlikladné vycistéte hlaven, aby se odstranily zbytky Cistice.
o Po pouziti si umyjte ruce.

Pokyny pro likvidaci

e Cisti¢e hlavni VFG COMFORT likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte produkt do béZného odpadu. Zjistéte, zda existuji specialni sbérné mista pro chemické
odpady.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo prohlaseni o shodé se obratte na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici Udaje o produktu, vCetné isla modelu a sériového
Cisla.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani istice hlavni VFG COMFORT pro kal.
6.5mm. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a ochranu.
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